
 

Gemeinde Gais
Autonome Provinz Bozen-Südtirol

 

Comune di Gais
Provincia Autonoma Bolzano-Alto Adige

VERLÄNGERUND DER BEKANNT-
MACHUNG

PROROGA DELLA COMUNICAZIONE

Die Gemeinde Gais verlängert den Termin für die am
18.06.2026 veröffentlichte Rangordnung:

Il Comune di Gais proroga il termine relativo alla gradua-
toria pubblicata il 18 giugno 2026:

Rangordnung nach Titeln und Kolloquium für die befriste-
te Besetzung als:

Graduatoria per titoli e colloquio per incarico a tempo de-
terminato in qualità di:

Spezialisierter Arbeiter / spezialisierte Arbeiterin
(Berufsbild 15 - 4. Funktionsebene)

Operaio specializzato/ Operaia specializzata
(profilo professionale 15 – 4ª qualifica funzionale)

Voraussetzungen: requisiti:

 Abschluss der Mittelschule oder der Grundschule und
zweijährige  Schul-  oder  gleichwertige  Berufsausbil-
dung für das jeweilige Berufsbild oder Gesellenbrief
oder  fachspezifische,  theoretisch-praktische  Ausbil-
dung von mindestens 300 Stunden für das jeweilige
Berufsbild im bautechnischen Bereich

 Führerschein C

 Zweisprachigkeitsnachweis A2 (ex D)
 Die Bescheinigung der Zugehörigkeit oder Zuordnung

zu  einer  der  drei  Sprachgruppen  laut  Art.  18  des
D.P.R. Nr. 752 vom 26.07.1976 i.g.F.. Sie darf nicht
älter als 6 Monate sein und muss in einem verschlos-
senen Umschlag abgegeben werden.

 Diploma di scuola media o licenza di scuola elemen-
tare nonché assolvimento di un ulteriore biennio di stu-
dio per il relativo profilo professionale o di una forma-
zione professionale equivalente o diploma di fine ap-
prendistato o formazione specifica teorico pratica non
inferiore a 300 ore per il relativo profilo professionale
nel settore edile,

 patente di guida C

 attestato di conoscenza delle due lingue A2 (già D)
 Il  certificato di appartenenza o aggregazione ad uno

dei tre gruppi linguistici prevista dall'art.  18 del DPR
26/07/1976 n. 752 e successive modifiche ed integra-
zioni. Deve essere di data non anteriore a 6 mesi e de-
ve essere consegnata in busta chiusa. 

Kolloquium mit folgenden Inhalten: Colloquio riguardante i seguenti contenuti:

 Bestimmungen Arbeitssicherheit 
 Berufliche und praktische Fertigkeit im ausgeschrie-

benen Berufsbild
 Verhaltenskodex für das Personal der Gemeinde Gais

 norme sulla sicurezza del lavoro
 capacità professionali rispetto le mansioni connesse al

profilo professionale di concorso
 Codice di comportamento per il personale del Comune

di Gais 

Bruttobesoldung für Vollzeitbeschäftigung mit mindes-
tens folgenden Gehaltselementen: 

Retribuzione lorda per dipendenti a tempo pieno con al-
meno i seguenti elementi stipendiali:

 Grundgehalt untere Besoldungsstufe: 858,31 €
 Sonderergänzungszulage: 1.338,59 € 
 Sprachgruppenzugehörigkeit A2: 51,50 € 
 Aufgabenzulage 10% laut E.T. Art. 54/1/b: 85,83 €

 stipendio base livello retributivo inferiore: € 858,31
 indennità integrativa: € 1.338,59
 indennità di bilinguismo A2: € 51,50 
 indennità di istituto10% T.U. art. 54/1/b: € 85,83

Der Termin des Kolloquiums, die Einladung zu demsel-
ben,  die  Ergebnisse,  mögliche  Terminverschiebungen
oder andere, das Verfahren betreffende Mitteilungen er-
folgen ausschließlich über die Internetseite:

www.gais.eu
Rubrik „Bürgerservice“ - „Rangordnungen und Wett-

bewerbe“

La data del colloquio, l’invito allo stesso, i risultati, even-
tuali rinvii o comunicazioni inerenti questa procedura av-
vengono esclusivamente mediante pubblicazione sul sito
internet:

www.gais.eu
rubrica “servizi al cittadino” - “graduatorie e concorsi”

Die eventuellen  Beauftragungen sind den  Angehörigen
der deutschen Sprachgruppe vorbehalten.

Gli  eventuali  incarichi  sono riservati  agli  appartenenti  al
gruppo linguistico tedesco.

Die erstellte Rangordnung hat eine Gültigkeit von einem
Jahr.

La graduatoria resta in vigore un anno.

Die Bewerber müssen im Gesuch ausdrücklich erklären,
für befristete Beauftragungen zur Verfügung zu stehen.

I candidati nella domanda dovranno dichiarare espressa-
mente di essere a disposizione per incarichi a tempo de-
terminato.



Die Ansuchen müssen auf stempelfreiem Papier gemäß
Gesuchsvordruck abgefasst sein und vollständig bis spä-
testens  12.00 Uhr, 17.07.2026  eingereicht  werden. Als
termingerecht  eingereicht  gelten  einzig  jene  Gesuche,
welche zum vorgenannten Zeitpunkt im Protokollamt ein-
gelangt sind, unabhängig vom Absendedatum laut Post-
stempel.

Le domande dovranno essere redatte in carta libera ed in
conformità  al  facsimile  e  dovranno  essere  consegnate
complete  della  relativa  documentazione  entro  le  ore
12.00, 17/07/2026. Verranno considerate come consegna-
te in tempo utile soltanto le domande pervenute all’ufficio
protocollo entro il termine citato, indipendentemente dalla
data di spedizione risultante dal timbro postale.

Weitere Auskünfte erteilt die Organisationseinheit Perso-
nal (Tel. 0474 505337).

Per ulteriori  informazioni rivolgersi  all’unità organizzativa
Personale (tel. 0474 505337).

Gais, (Datum der digitalen Unterschrift) Gais, (data della firma digitale)

Der Gemeindesekretär │Il segretario comunale
Dr. Eugen Volgger

(digital signiert │firmato digitalmente)
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